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bulgare apirute pind la 1955, din care
se omit insi unele nume evident trace, ca
Danto, Zeipyron, etc.

P. 541—565 Numele dace de plante me-
dicinale, 47 apelative botanice, din care
majoritatea nu sint dacice ori— corupte
iremediabil — sint neexplicate §i inexpli-
cabile etimologic; rezultatele lui Decev
(stabilite inci in a. 1929) cu privire la
aceste cuvinte ramin deocamdati valabile.

P. 566—582 Inscripjia inelului de aur
(descoperit fn a. 1912 fintr-un mormint
tumular de lingd satul Ezerovo, reg.
Plovdiv), text cu litere grecesti, sec. V—IV
f.e.n., scris continuu (fird despirfirea cuvin-
telor) in opt rinduri: POAIZTENEAZN
JEPENEATIA/ TEANHXKOA/ PAZEA-
AOM/ EANTIAEZV ;IITAMIHE ;/ PAZ/
HATA. Existd 18 incercdri (ficute incepind
din a. 1913), de a explica acest text enig-
matic, analizate si criticate de citre Decev,
care mai adaugi una; din toate aceste
tentative nici una nu este valabili, convin-
gitoare, nici micar partial: nici un cuvint
n-a putut fi detasat si explicat tn mod
convingitor ; astfel, se poate spune ci
aceastd inscriptie atribuiti cu toati proba-
bilitatea tracilor si limbii trace, nu a dat
pind acum nimic pentru cunoasterea
limbii trace.

*

Listele cu elemente mai de seami ce
sint de indreptat ori eliminat — tabele ce
nu stnt complete ori exhaustive nici in forma
ampli din «Dacia», n.s., II, 1958 — « corri-
genda et omittendas— vor fi urmate de
altele cu toate lipsurile mai de seami,
.,addenda”, din care se va vedea ci, spre
a fi utild §i utilizatd cit mai rodnic §i cu
succes, lucrarea Die thrakischen Sprachreste
are nevoie de o revizuire si reeditare fn
alte condifii, dupid criterii mai severe,
evitind confuzii si erori (2—3 pe fiecare
pagind), generate in cea mai mare parte
prin lipsa de experien{d a trecutului, la
incepatorii si inaintasii studiilor comparative
de limb3d si onomatologie traco-dacica.

Cititorul nedumerit se va intreba cu justifi-
catd curiozitate dacid nu este cumva cazul
de a se intocmi o noui culegere, dupi criterii
diferite si cu alte mijloace, un « Thesaurus
linguae Thraciaes complet si exhaustiv
(si cuprindd si resturile limbii frigiene
din Asia Mici) din toate punctele de vedere:
filologic, lingvistic-etimologic, onomastic-
prosopografic, istoric si epigrafic, ce si
fie realizat dupi un interval de timp mai
scurt decit cel scurs de la a. 1894 la 1957.

I. I. Russu

ACTES DU DEUXIEME CONGRES IN-
TERNATIONAL D’EPIGRAPHIE
GRECQUE ET LATINE — PARIS,
1952. Paris, Librairie d’Amérique et
d'Orient Adrien Maisonneuve, 1953,
326 p.

Al doilea congres international de epi-
grafie greacd si latind s-a tinut la Paris
fn aprilie 1952, sub presidentia profesorului
Louis Robert, de la Collége de France.
Dupi lunga intrerupere prilejuiti de rizboi
si de urmdrile imediate ale rdzboiului, era
cea dintli intflnire obsteasci a reprezen-
tantilor importantei discipline, de la congre-
sul din Amsterdam, intrunit in 1938 din
initiativa lui W. Vollgraff. In locul obisnu-
itelor comuniciri lipsite de legiturd, sedin-
{ele, prelungite timp de aproape o sipti-
minid, au comportat de data aceasta ascul-
tarea si discutarea unor rapoarte prezentate
de specialigti autorizati asupra lucririlor-
fn curs §i a problemelor legate de munca
epigraficd in stadiul actual al dezvoltarii
studiilor istorice. Cuvintul nu-i ales la
fntimplare §i e caracteristic pentru atmos-
fera in care s-au desfisurat dezbaterile,
refuzul participantilor de a se considera
altceva decit istorici, in ciuda prejudecatii
care face din ei niste tehnicieni ai desci-
fririi si ai editdrii pietrelor scrise. « Eh
bien non | » — mirturisea in aceasti ordine
de idei profesorul Robert, in alocufiunea-i
inaugurald. «Nous ne sommes pas des.
chevaliers de la brosse & estampage; 1’épi-
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graphie n’est pas un sport ou de distingués
touristes font la chasse aux inscriptions
inédites, les estampent ou les photogra-
phient, les publint méme et sont dés lors
devenus ¢épigraphistes», comme on est chas-
seur quand on a abattu quelques pauvres
bétes». Iarin alt loc: «¢je dirai que nous som-
mes des historiens qui ont reconnu la valeur
éminente des inscriptions dans leur documen-
tation et qui se sont mis en état de les inter-
préter de facon critique et sire, cela en les
lisant dans les éditions originales et les recu-
eils critiques, et non pas seulement dans les
abrégés et les choix, — sur la pierre, s’il
en est besoin,—et en les comparant
d’une part entre elles, d’autre part avec
les autres documents:. Venite din partea
unui invitat care, fn ochii colegilor sii
de pretutindeni, intrupeazi astdzi studiile
de epigrafie in tendintele lor cele mai via-
bile i in realizirile cele mai desivirgite,
aceste declaratii au imprimat congresului
atmosfera lui speciald, oferind partici-
pantilor prilejul unei revizuiri a propriei
pozitii §i Indemnul fecund al unor noi
lucrdri.

Cum am subliniat-o, In intenfia organi-
zatorilor rostul de cipetenie al Congresului
trebuia si fie Intocmirea unui bilan{ al
studiilor epigrafice din intreaga lume, cu
referire speciald la culegerile de texte
proiectate sau in curs de realizare. In aceste
conditii, era normal ca referatele si priveasca
inainte de toate situatia celor doud mari
Corpora din Berlin, 1G si CIL, asupra
cirora au prezentat dari de seami aminun-
tite Giinther Klaffenbach si Konrad Schu-
bring. Alaturi de ei, au luat insi cuvintul,
pentru a prezenta Congresului rezultatele
ostenelilor proprii sau ale wunor silinti
colective, Charles Edson, in legituri cu
inscriptiile grecesti din Macedonia (primul
fascicul al viitorului vol. X din IG);
Margherita Guarducci, in legiturd cu in-
scriptiile grecesti descoperite fn Italia,
Albania si Creta; Anthony E. Raubitschek,
fn legiturd cu publicarea unei culegeri
de ostraka. Georgi Mihailov, de la Sofia,

a supus Congresului planul unui Corpus
al inscriptiilor grecesti din Bulgaria (al
carui prim volum a aparut in 1956), Henri-
Irénée Marrou, lucrdrile pregititoare in
vederea unei Prosopografii a imperiului
roman tirziu. Attilio Degrassi a vorbit
despre Corpus-ul italian, — Inscriptiones
Italiae, — iar R.P. Wright, despre inscripti-
ile romane din Britannia. Despre descope-
ririle de inscrip{ii din Algeria a dat seami
Louis Leschi, iar despre un Corpus al
inscriptiilor romane din Tripolitania (de-
atunci apirut), J. Ward Perkins si Joyce
Reynolds. Raportul despre inscriptiile din
Cos, Rhodos si Sporadele orientale a fost
intocmit de G. Pugliese Carratelli, despre ins-
criptiile din Spania de Alvaro D’Ors, despre
inscriptiile din Jugoslavia de Iosip Klemenc.
In directid legiturd cu acesta din urmi,
trebuie semnalat interesantul proiect al
unei culegeri a inscriptiilor illyre din
Jugoslavia, intocmit de Duje Rendici-
Miocevici. Din ddrile de seama prezentate
fn continuare, spicuim incd: T. B. Mitford,
despre inscriptiile din Cypru; R. Mouterde,
déspre Culegerea de inscriptii grecesti si
latine din Syria, inceputi in colaborare
cu Louis Jalabert (t); M. Schwabe si
M. Avi-Yonah, despre inscriptiile grecesti
si latine din Palestina.

Douid interesante comuniciri privesc
probleme deosebite de cele de pina aci (Ra-
porturile dintre paleografia si epigrafia
latind de R. Marichal, si Paleografia inscrip-
tiilor latine de A. E. Gordon) ; alte trei,
aspecte din munca de publicare a documen-
telor epigrafice descoperite fn Asia Mici:
Inscriptiile din Efes si culegerea Titult
Asitae Minoris de Josef Keil; editarea
inscriptiilor rezultate din sdpaturile germane
in Asia Mica de C. Weickert; Inscripfii din
Asia Micd de Louis Robert. Tot acestui
fnvitat i-a revenit sarcina de a intrefine
Congresul despre inscriptiile din Delos si
despre problema cataloagelor de muzee
(cu speciald privire asupra colectiilor epi-
grafice). J.-Pouilloux si G. Daux au prezen-
tat rapoarte despre inscriptiile din Thasos
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si  Delphi; Pietro Romanelli, despre
inscriptille din Ostia; Bruna Forlati
Tamaro, despre provenienta inscriptiilor
grecesti si latine pistrate in muzeele din
Venetia. In sfirgit, despre unele probleme
de metod3, in legiturd cu Prosopographia
Ptolemaica, au referit delegatii belgieni
W. Peremans si E. Van't Dack.

Interesul si utilitatea acestui tablou de
ansamblu al studiilor de epigrafie greacd
si latind, cifiva ani dupid sfirgitul celui
de-al doilea rdzboi mondial §i intr-un mo-
ment cind de pretutindeni se schitau cu
timiditate incerciri de reluare a raporturilor
rupte de-a lungul anilor de mdcel, abia
daci mai trebuie relevate. Trebuie totusi
subliniate atmosfera de perfecti colaborare
a Congresului, seriozitatea interventiilor
si spiritul de colaborare care a domnit
in tot timpul dezbaterilor, incheiate prin-
tr-un omagiu adus marelui epigrafist,
de curind disparut, care a fost Adolf
Wilhelm.

D. M. Pippidi

GRIECHISCHE VERS- INSCHRIFTEN,
herausgegeben von Werner PEEK.Bd. I:
Grab-Epigramme, Berlin, Akademie-
Verlag, 1955, XXX+696 p.

Régazul nu ne ingidduie si inchinim
mai mult decit o fugard semnalare monu-
mentalei culegeri de inscrip{ii grecesti versi-
ficate, fngrijitd de prof. Werner Peek, din
Halle, si editati de Academia de Stiinfe din
Berlin. E vorba de o lucrare findelung
pregititd si asteptati cu neribdare de toti
citi infelegeau nevoia nu a unei simple
reeditiri a antologiei lui Kaibel, Epigram-
mata Graeca ex lapidibus conlecta, — de
multd vreme insuficienti si de multi vreme
epuizatd, — ci a unei noi prelucriri a unui
material imens, provenind din toate unghiu-
rile lumii grecesti si intinzindu-se in timp

pe mai mult de un mileniu. Munca aceasta
de eruditie a luat-o asupri-si editorul de
astizi cu dou#zeci si cinci de ani in urmi.
In ciuda piedicilor de tot felul iscate de
razboi, ea se apropie de sfirsit, micar cd
fnsdgi tipirirea unui numdr de aproximativ
5000 de epigrame nu-i o treabd ugoard si
cd vor trebui si mai treacd ani inainte de a
avea in mind Intreaga serie a volumelor
plinuite.

Cum o spune sub-titlul, primul volum e
inchinat epigramelor funerare — circa 2 000
de buciti. Al II-lea volum va fi consacrat
dedicatiilor si epigramelor onorifice ; al
III-lea, unui succint comentariu la vol.
I—II; al IV-lea, indicilor si de pe acum
numeroaselor Addenda.

Criteriul de ordonare a unei mase atit
de considerabile de texte nu-i simplu-
geogralic, ca la Kaibel, nici simplu-crono-
logic, ceea ce, la o atit de mare diversitate
de proveniente, n-ar fi avut rost. Cu drept
cuvint, editorul a preferat un clasament
fntemeiat pe continut §i pe modul de
exprimare, nizuind si reconstituie astfel
istoria unui gen literar fatd de care grecii
din toate timpurile au manifestat un interes
deosebit §i a cirui evolutie va putea fi
astfel urmiriti in numeroasele-i ramificari,
de la cele mai simple forme de expresie
pind la cele mai rafinate. Firegte, infuntrul
fiecarei categorii, ori de cite ori lucrul e
posibil, ordinea e aceea cronologici.

Ca si lamuresc mai bine acest mod de
clasament, voi spune ca epigramele din
primul volum sint impirfite n doud clase
inegale: A. epitafe pe morminte ridicate
de obste pentru unul sau mai mul{i cetdfeni
de seami; B. epitafe pe morminte parti-
culare. Acestea din urmi constituie imensa
majoritate i ele se subdivid la rindul lor in
numeroase categorii, din care citez exempli
gratia: epigramele de prezentare a mortului
sau amormfintului(tip : pyHua) (cfua)rdd’éotlv
(clpl) To0 3eivog si alte variante) ; epi-
grame oferind relatiri asupra imprejuri-
rilor mortii sau a condifiilor inmormintrii ;
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